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Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

@ Um Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service und

Reparatur zu erhalten:
www.aeg.com/support

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder
Schaden infolge nicht ordnungsgemalier Montage oder
Verwendung tUbernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an einem
sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen
Personen

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine flr ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
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ordnungsgemalfer Bedienung bestehen. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

 Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Geréat.

» Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern
fern und entsorgen Sie es ordnungsgemall.

+ WARNUNG: Das Gerat und die zuganglichen Gerateteile
werden wahrend des Betriebs heil3. Halten Sie Kinder und
Haustiere von dem Geréat fern, wenn es in Betrieb oder in
der Abkuhlphase ist.

* Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.

 Kinder dirfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfiihren.

1.2 Allgemeine Sicherheit

* Dieses Gerat ist nur zum Kochen bestimmt.

* Dieses Gerat ist nur fir den hauslichen Gebrauch im
Haushalt in Innenraumen konzipiert.

* Dieses Gerat darf in Blros, Hotelzimmern, Gastezimmern
in Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen
Unterklnften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet.

« WARNUNG: Das Gerat und die zuganglichen Gerateteile
werden wahrend des Betriebs heild. Seien Sie vorsichtig
und berthren Sie niemals die Heizelemente.

« WARNUNG: Kochen mit Fett oder Ol auf einem
unbeaufsichtigten Kochfeld ist gefahrlich und kann ggf. zu
einem Brand flhren. )

* Rauch ist ein Hinweis auf Uberhitzung. Verwenden Sie
niemals Wasser, um das Kochfeuer zu l6schen. Schalten
Sie das Gerat aus und I6dschen Sie Flammen beispielsweise
mit einer Loschdecke oder einem Deckel.
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« WARNUNG: Das Gerat darf nicht durch ein externes
Schaltgerat, wie eine Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt oder
an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der von einem
Programm regelmaliig ein- und ausgeschaltet wird.

 ACHTUNG: Der Garvorgang muss Uberwacht werden Ein
kurzer Garvorgang muss kontinuierlich Gberwacht werden.

« WARNUNG: Brandgefahr: Lagern Sie keine Gegenstande
auf den Kochflachen.

» Metallische Gegenstande wie Messer, Gabeln, Léffel und
Deckel sollten nicht auf die Oberflache des Kochfelds
gelegt werden, da diese heild werden kdnnen.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.

» Reinigen Sie das Geréat nicht mit einem
Dampfstrahlreiniger.

» Hat die Glaskeramik-/Glasoberflache einen Sprung,
schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie es vom
Stromnetz. Falls das Gerat direkt mit dem Stromnetz
verbunden ist und nicht getrennt werden kann, nehmen Sie
die Sicherung fir den Anschluss heraus, um die
Stromversorgung zu unterbrechen. Verstandigen Sie in
jedem Fall den autorisierten Kundendienst.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Kundendienst oder einer
ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung einer
Gefahrenquelle ersetzt werden.

« WARNUNG: Verwenden Sie nur Schutzabdeckungen des
Herstellers des Kochgerats, von ihm in der
Bedienungsanleitung als geeignet empfohlene
Schutzabdeckungen oder die im Gerat enthaltene
Schutzabdeckung. Es besteht Unfallgefahr durch die
Verwendung ungeeigneter Schutzabdeckungen.
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2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

2.2 Elektrischer Anschluss

/N\ WARNUNG!

Nur eine qualifizierte Fachkraft darf die
Montage des Gerats vornehmen.

/\ WARNUNG!

Andernfalls besteht Verletzungsgefahr
und das Gerat kdnnte beschadigt
werden.

« Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

* Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

» Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

» Die Mindestabstande zu anderen Geraten
und Kiichenmébeln sind einzuhalten.

» Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

» Dichten Sie die Ausschnittskanten des
Schranks mit einem Dichtungsmittel ab,
um ein Aufquellen durch Feuchtigkeit zu
verhindern.

» Schitzen Sie die Gerateunterseite vor
Dampf und Feuchtigkeit.

» Installieren Sie das Gerat nicht direkt
neben einer Tur oder unter einem Fenster.
So kann heiftes Kochgeschirr nicht
herunterfallen, wenn die Tlr oder das
Fenster gedffnet wird.

» Wird das Gerat Uiber Schubladen
eingebaut, achten Sie darauf, dass
zwischen dem Gerateboden und der
oberen Schublade ein ausreichender
Abstand fiir die Luftzirkulation vorhanden
ist.

* Der Boden des Gerats kann heil3 werden.
Achten Sie darauf eine feuerfeste
Trennplatte aus Sperrholz,
Kiichenmdbelmaterial oder einem anderen
nicht entflammbaren Material unter dem
Gerat anzubringen, damit der Boden nicht
zugéanglich ist.

* Die Trennplatte muss den gesamten
Bereich unter dem Kochfeld abdecken.

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

Alle elektrischen Anschlisse sollten von
einem qualifizierten Elektriker
vorgenommen werden.

muss das Gerat geerdet werden.

Stellen Sie vor dem Anschluss des Gerats
an den Backofen und den anderen
AnschUlissen sicher, dass die
Anschlussklemmen der beiden Gerate
nicht an die Spannungsversorgung
angeschlossen sind.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ordnungsgemal installiert ist. Lockere und
unsachgemaRe Stromnetzkabel oder
Stecker (falls vorhanden) kénnen die
Klemme Uberhitzen.

Verwenden Sie das richtige
Stromnetzkabel.

Achten Sie darauf, dass sich das
Stromnetzkabel nicht verheddert.

Stellen Sie sicher, dass ein
Uberspannungsschutz installiert ist.
Verwenden Sie die Klemme fir die
Zugentlastung am Kabel.

Stellen Sie beim Anschluss des
Geratesteckers an eine Steckdose sicher,
dass das Netzkabel oder ggf. der
Netzstecker nicht mit dem heilRen Gerat
oder heillem Kochgeschirr in Bertihrung
kommt.

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, den Netzstecker (falls
zutreffend) oder das Netzkabel nicht zu
beschadigen. Wenden Sie sich zum
Austausch eines beschadigten Netzkabels
an unseren autorisierten Kundendienst
oder eine Elektrofachkraft.

Alle Teile, die gegen direktes Berlhren
schitzen, sowie die isolierten Teile
missen so befestigt werden, dass sie
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nicht ohne Werkzeug entfernt werden
kdénnen.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.
Falls die Steckdose lose ist, schlieRen Sie
den Netzstecker nicht an.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Verwenden Sie nur geeignete
Trenneinrichtungen: Uberlastschalter,
Sicherungen (Schraubsicherungen
mussen aus dem Halter entfernt werden
koénnen), Fehlerstromschutzschalter und
Schitze.

Die elektrische Installation muss eine
Trenneinrichtung aufweisen, mit der Sie
das Gerat allpolig von der
Stromversorgung trennen kdnnen. Die
Trenneinrichtung muss mit einer
Kontaktoffnungsbreite von mindestens

3 mm ausgefihrt sein.

2.3 Gebrauch

Ist die Oberflache des Gerats gesprungen,
trennen Sie das Gerat sofort von der
Stromversorgung. So vermeiden Sie einen
elektrischen Schlag.

Wenn Sie Speisen in heiles Ol legen,
kann es spritzen.

Verwenden Sie keine Aluminiumfolie oder
andere Materialien zwischen der
Kochflache und dem Kochgeschirr, sofern
vom Hersteller dieses Gerats nicht anders
angegeben.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor flr dieses Gerat.

/\ WARNUNG!
Brand- und Explosionsgefahr.

/\ WARNUNG!

Verletzungs-, Verbrennungs- und
Stromschlaggefahr.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerét vor.

Entfernen Sie vor der ersten
Inbetriebnahme alle Verpackungen,
Kennzeichnungen und Schutzfolien (falls
zutreffend).

Vergewissern Sie sich, dass die
Liftungsoffnungen nicht blockiert sind.
Lassen Sie das Gerat wahrend des
Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Schalten Sie die Kochzone nach jedem
Gebrauch auf ,aus”.

Legen Sie kein Besteck und keine Deckel
auf die Kochzonen. Anderenfalls werden
sie sehr heil}.

Benutzen Sie das Geréat nicht mit nassen
Handen oder wenn es mit Wasser Kontakt
hat.

Verwenden Sie das Gerat nicht als
Arbeits- oder Abstellflache.
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Ole und Fette kdnnen beim Erhitzen
brennbare Dampfe freisetzen. Halten Sie
Flammen oder erhitzte Gegenstande
wahrend des Kochens von Fetten und
Olen fern.

Die Dampfe, die sehr heiRes Ol freisetzt,
kdénnen zu einer spontanen Verbrennung
fihren. )

Gebrauchtes Ol, das Speisereste
enthalten kann, kann schon bei einer
niedrigeren Temperatur einen Brand
verursachen als Ol, das zum ersten Mal
verwendet wird.

Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Gerat, auf dem Geréat oder in der Nahe
des Gerats.

/\ WARNUNG!
Risiko von Schaden am Gerét.

Stellen Sie kein heilles Kochgeschirr auf
das Bedienfeld.

Legen Sie keine heilRen Topfdeckel auf
die Glasoberflache des Kochfeldes.
Lassen Sie Kochgeschirr nicht leerkochen.
Achten Sie darauf, dass keine
Gegenstande oder Kochgeschirr auf das
Gerat fallen. Die Oberflache kénnte
beschadigt werden.

Schalten Sie die Kochzonen nicht mit
leerem Kochgeschirr oder ohne
Kochgeschirr ein.

Kochgeschirr aus Gusseisen, Aluminium
oder mit einem beschadigten Boden kann
Kratzer an dem Glas / der Glaskeramik




verursachen. Heben Sie diese
Gegenstande immer an, wenn Sie sie auf
der Kochflache bewegen mussen.

2.4 Reinigung und Pflege

» Reinigen Sie das Gerat regelmafig, um
eine Verschlechterung des
Oberflachenmaterials zu verhindern.

» Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen
aus und lassen Sie es abkuhlen.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit
Wasserspray oder Dampf.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie
ausschlieBlich Neutralreiniger. Verwenden
Sie keine Scheuermittel,
Scheuerschwamme, scharfe
Reinigungsmittel oder Metallgegenstéande,
sofern nicht anders angegeben.

2.5 Wartung

* Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an den autorisierten Kundendienst.
Dabei diirfen ausschlief3lich
Originalersatzteile verwendet werden.

3. MONTAGE

/\ WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

3.1 Anschlussart des Kochfelds und
Backofens

Dieses Gerat hat einen orangenen 1x14-
poligen Anschluss und kann an einen
Backofen mit einem orangenen 1x14-poligen
Anschluss angeschlossen werden.

3.2 Vor der Montage

Notieren Sie vor der Montage des Kochfelds
folgende Daten, die Sie auf dem Typenschild

« Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fir die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.6 Entsorgung

/\ WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

« Informationen zur Entsorgung des Gerats
erhalten Sie von lhrer
Gemeindeverwaltung.

« Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

« Schneiden Sie das Netzkabel in der Néhe
des Gerats ab, und entsorgen Sie es.

finden. Das Typenschild ist auf dem Boden
des Kochfelds angebracht.

Seriennummer ............

3.3 Einbau-Kochfelder

Installieren Sie zuerst den Backofen und
setzen Sie dann das Kochfeld in die
Aussparung.

Einbau-Kochfelder dirfen nur nach dem
Einbau in normgerechte, passende
Einbaumdbel und Arbeitsplatten betrieben
werden.
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3.4 Montage

2
)

4. GERATEBESCHREIBUNG
4.1 Kochfeldanordnung
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Kochzone
Restwarmeanzeige
Sensorfeld flr den duReren Heizkreis

4.2 Restwarmeanzeige

/\ WARNUNG!

Solange die Anzeige leuchtet, besteht
Verbrennungsgefahr durch Restwarme.




Die Anzeige erscheint, wenn eine Kochzone
heil ist, leuchtet aber nicht, wenn die
Netzspannung ausgeschaltet ist.

Die Anzeige kann ebenso erscheinen:

« fir die benachbarten Kochzonen, auch
wenn Sie sie nicht benutzen,

« wenn heilRes Kochgeschirr auf die kalte
Kochzone gestellt wird,

5. TAGLICHER GEBRAUCH

« wenn das Kochfeld ausgeschaltet ist, aber
die Kochzone noch heil ist.

Die Anzeige erlischt, wenn die Kochzone
abgekunhlt ist.

/\ WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

5.1 Bedienen des Kochfeldes

Das Kochfeld wird mit den Kndpfen des
Backofens bedient. Lesen Sie ,Taglicher
Gebrauch” in der Bedienungsanleitung des
Backofens.

5.2 Ein- und Ausschalten der
auBeren Heizkreise

Sie kénnen die Kochflache manuell an die
Abmessungen des Kochgeschirrs anpassen.

Stellen Sie eine Hitzeeinstellung fir die
Kochzone ein. Wahlen Sie das Symbol fir die
entsprechende Kochzone: @

Um den auBeren Ring zu aktivieren:

Berlhren Sie das Symbol. Der Indikator
erscheint.

Um einen weiteren Ring zu aktivieren:

Berlhren Sie © erneut. Der nachfolgende
Indikator erscheint.

Zum Ausschalten des auBeren Rings:
Beriuhren Sie das Symbol, bis die Anzeige
verschwindet.

6. TIPPS UND HINWEISE

@

Wenn Sie die Kochzone, aber den
auleren Ring nicht aktivieren, kann das
Licht, das aus der Zone kommt, den
auleren Ring abdecken. Dies bedeutet
nicht, dass der dulRere Ring aktiviert ist.
Um zu sehen, ob der Ring aktiviert ist,
Uberprifen Sie die Anzeige.

5.3 Restwarmeanzeige

/N\ WARNUNG!
Solange die Anzeige leuchtet, besteht

Verbrennungsgefahr durch Restwarme.

/\ WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Die Anzeige erscheint, wenn eine Kochzone
heil} ist, leuchtet aber nicht, wenn die
Netzspannung ausgeschaltet ist.

Die Anzeige kann ebenso erscheinen:

« flr die benachbarten Kochzonen, auch
wenn Sie sie nicht benutzen,

« wenn heildes Kochgeschirr auf die kalte
Kochzone gestellt wird,

» wenn das Kochfeld ausgeschaltet ist, aber
die Kochzone noch heif} ist.

Die Anzeige erlischt, wenn die Kochzone
abgekunhlt ist.

6.1 Kochgeschirr

«  Um eine Uberhitzung zu vermeiden und
die Leistung der Kochzonen zu
verbessern, muss das Kochgeschirr so
dick und flach wie mdoglich sein.
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» Stellen Sie sicher, dass der Boden des
Kochgeschirrs sauber und trocken ist,
bevor Sie es auf die Kochflache stellen.

* Achten Sie immer darauf, das
Kochgeschirr nicht an den Randern und
Ecken des Glases zu schieben oder zu
reiben, da dies die Glasoberflache
beschadigen kann.

7. REINIGUNG UND PFLEGE

@

Kochgeschirr aus emailliertem Stahl oder
mit Aluminium- oder Kupferbdden kann
Verfarbungen der Glaskeramikoberflache
verursachen.

/\ WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

7.1 Aligemeine Informationen

+ Reinige das Kochfeld nach jedem
Gebrauch.

» Verwende stets Kochgeschirr mit
sauberen Boden.

» Kratzer oder dunkle Flecken auf der
Oberflache beeintrachtigen die
Funktionsfahigkeit des Kochfelds nicht.

* Verwende ein spezielles Reinigungsmittel,
das fiir die Oberflache des Kochfelds
geeignet ist.

* Verwende immer einen Schaber, der flir
Kochfelder mit Glasoberflache empfohlen
wird. Verwende den Schaber nur als
zusatzliches Werkzeug zur Reinigung des
Glases nach dem
Standardreinigungsverfahren.

/N\ WARNUNG!

Verwende zum Reinigen der
Glasoberflache keine Messer oder
andere scharfe Metallwerkzeuge.

8. FEHLERSUCHE

/\ WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.
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7.2 Reinigen der Kochfelds

« Sofort entfernen: Geschmolzenen
Kunststoff, Plastikfolie, Salz, Zucker und
Lebensmittel mit Zucker, sonst kann der
Schmutz das Kochfeld beschadigen.
Achten Sie darauf, dass sich niemand
Verbrennungen zuzieht. Den speziellen
Reinigungsschaber schrag zur Glasflache
ansetzen und Uber die Oberflache
bewegen.

« Entfernen, wenn das Kochfeld
ausreichend abgekiihlt ist: Kalkringe,
Wasserringe, Fettflecken, glanzende
metallische Verfarbung. Reinigen Sie das
Kochfeld mit einem feuchten Tuch und
einem nicht scheuernden
Reinigungsmittel. Wischen Sie das
Kochfeld nach der Reinigung mit einem
weichen Tuch trocken.

« Entfernen Sie glanzende metallische
Verfarbungen: Benutzen Sie fir die
Reinigung der Glasoberflache ein mit
einer Losung aus Essig und Wasser
angefeuchtetes Tuch.




8.1 Was tun, wenn...

Storung

Méogliche Ursache

Abhilfe

Das Kochfeld kann nicht eingeschal-
tet oder bedient werden.

Die Sicherung ist durchgebrannt.

Vergewissern Sie sich, dass die Si-
cherung der Grund fir die Stérung
ist. Brennt die Sicherung wiederholt
durch, wenden Sie sich an eine zu-
gelassene Elektrofachkraft.

Die Restwarmeanzeige funktioniert
nicht.

Die Kochzone ist nicht hei3, da sie
nur kurze Zeit in Betrieb war oder
der Sensor ist beschadigt.

War die Kochzone lange genug ein-
geschaltet, um heil} zu sein, wen-
den Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.

@ In der Mehrkreis-Kochzone

befindet sich ein dunkler Bereich.

Es ist normal, dass sich in der Mehr-
kreis-Kochzone ein dunkler Bereich
befindet.

Der aufiere Heizkreis lasst sich
nicht ein- oder ausschalten.

Die Elektronik ist moglicherweise
beschadigt.

Rufen Sie den autorisierten Kunden-
dienst an. Verwenden Sie die Koch-
zonen nicht, bevor sie repariert wur-
den.

8.2 Wenn Sie keine Losung

finden ...

Wenn Sie das Problem nicht selbst I6sen
kénnen, wenden Sie sich an |hren Handler
oder einen autorisierten Kundendienst.
Geben Sie die Daten auf dem Typenschild
an. Vergewissern Sie sich, dass Sie das
Kochfeld richtig bedient haben. Wenn die

9. TECHNISCHE DATEN

9.1 Typenschild

Modell HE604070FB
Typ 60 CAD 55 ZO

Ser-Nr. ...coooeeeenn.
AEG

Wartung von einem Servicetechniker oder
einem Handler nicht kostenlos erfolgt, ist
auch wahrend der Garantiezeit eine Gebuhr
zu entrichten. Die Informationen Uiber
Garantiezeitraum und autorisierte
Kundendienststellen finden Sie in der
Garantiebroschire.

Produkt-Nummer (PNC) 949 595 064 01

220-240V, 50 -

60 Hz

Hergestellt in: Deutschland

7.1 kW

cex

9.2 Technische Daten der Kochzonen

Kochzone Nennleistung (maximale Koch- Durchmesser der Kochzone
stufe) [W] [mm]

Vorne links 800 / 1600 / 2300 120/175/210

Hinten links 1200 145
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Kochzone

Nennleistung (maximale Koch-

Durchmesser der Kochzone

stufe) [W] [mm]
Vorne rechts 1200 145
Hinten rechts 1500/ 2400 170/ 265

Verwenden Sie fir optimale Kochergebnisse
kein Kochgeschirr, dessen Durchmesser
groRer als der der Kochzone ist.

10. ENERGIEEFFIZIENZ

10.1 Produktinformationen gemiR der Okodesign-Richtlinie der EU

Modellbezeichnung

HE604070FB

Kochfeldtyp

Einbau-Kochfeld

Anzahl der Kochzonen

4

Heiztechnik Strahlungsbeheizung
Durchmesser der kreisférmigen Kochzonen () Vorne links 21.0cm
Hinten links 14.5cm
Vorne rechts 14.5cm
Lange (L) und Breite (B) der nicht kreisférmigen Hinten rechts L 26.5cm
Kochzone B 17.0cm
Energieverbrauch pro Kochzone (EC electric coo- Vorne links 185.8 Whi/kg
king) Hinten links 185.8 Whikg
Vorne rechts 185.8 Wh/kg
Hinten rechts 191.2 Whikg
Energieverbrauch des Kochfelds (EC electric hob) 187.2 Whikg

IEC / EN 60350-2 - Elektrische Kochgerate
fur den Hausgebrauch - Teil 2: Kochfelder -
Verfahren zur Messung der Leistung.

10.2 Energie sparen

Sie kdnnen Energie beim taglichen Kochen
sparen, wenn Sie den folgenden Hinweisen
folgen.

Wenn Sie Wasser erhitzen, verwenden
Sie nur die Menge, die Sie bendtigen.
Legen Sie nach Méglichkeit immer Deckel
auf das Kochgeschirr.
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Stellen Sie das Kochgeschirr schon vor
dem Einschalten auf die Kochzone.

Der Boden des Kochgeschirrs sollte den
gleichen Durchmesser wie die Kochzone
haben.

Stellen Sie das kleinere Kochgeschirr auf
die kleineren Kochzonen.

Stellen Sie das Kochgeschirr direkt in die
Mitte der Kochzone.

Nutzen Sie die Restwarme, um Speisen
warm zu halten oder zum Schmelzen.



10.3 Produktinformationen fiir Stromverbrauch und maximale Zeit bis zum
Erreichen des entsprechenden Energiesparmodus

Energieverbrauch im Aus-Zustand

0.3 W

Maximale Zeit, die das Gerat benétigt, um automatisch den entsprechenden Ener-

giesparmodus zu erreichen

2 Min

11. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zuriickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmull gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Rucknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kénnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst dafir verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu l6schen.

Hinweise zum Recycling

lo

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdll sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Geréate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber missen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgeréate, die in
keiner aulReren Abmessung gréer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschéaft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zurickzunehmen;
die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
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den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknlipft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fur den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fiir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmelbertrager (z. B. Kihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
aufleren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemadglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir
kleine Elektrogerate (s.0.), die der Endnutzer
zurtickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.
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Ricknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfiillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

DarUber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner aufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschéaft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zuriickzunehmen; die Ricknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig
gemacht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'lA THN AZ®AAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00Nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUOUVOG YIA TUXOV TPAUPATIONOUG
N CNMIEG TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng EyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA QUTEG TIG 00NYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRAAN yia EAAOVTIKR avag@opd.

1.1 Ao@dAsia TTaIdIwWV Kal EUTTAO0WYV ATOPWYV

* H guokeur) autr) uTTopEi va XpnaiyoTroinBei atro Taidid
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG dUVATOTNTEG N
EANEIWPN EPTTEIPIAC KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1 £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidia
NAIKIOG MIKPOTEPNG TWV 8 ETWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kal
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TTEPITTAOKES AVATTNPIES TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA ATTO
TN OUOKEUN, EKTOC €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWC.

Ta maudid TTPETTEI va ETTOTTTEVOVTAI WATE va dlag@aAileTal
OTI dev TTaiCOUV YE TN TUOKEUN.

QuAdooete OAa Ta UAIKG OUOKEUOTIAC JOAKPIA ATTO Ta TTAIDIG
Kl aTTOpPIYTE T KATAAANAQ.

MPOEIAOMNOIHZH: H guokeun Kal Ta TTPOCRATIKA HEPN TNG
Bepuaivovtal Kata Tn Xpnon. Kparare ta maidid kai ta
KaTolkidla {wa PakpId atrd TN GuaKeun OTav TNV
XPNOIMOTTOIEITE KAl OTAV WUXETA.

Edav n guokeun diaBétel diatagn acg@aAeiag yia Taidid, ba
TTPETTEI VA EiVAI EVEPYOTTOINMEV.

Ta TaudIa dgv TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
QUVTHPNAON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIC
ETTIRAEWN.

1.2 IevIKEG TTANPOYPOPIES VIO TNV ACPAAEIA

AuUTI N OUOKEUN TTPOOPIZETAI YOVO VIO PAYEIPIK XPNan.

H ouokeur autni €xel oxedIAaTel JOVO YIa OIKIOKH Xpraon g€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeun auTr PTTopEi va XpnaolpoTroinBei o€ ypageia,
OWMATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, aYPOIKIEC KAl AAAa
TTaPOMOIa KATaAUATA OTTOU TETOIO XPHon &gV uTTepPaivel Ta
emiTTeda TNG (MEOTNG) OIKIAKNS XPAONG.

MPOEIAOMNOIHZH: H guokeun Kal Ta TTPOCRATIKA HEPN TNG
BeppaivovTal Kata Tn xpenaon. Xpelaletal Tpogoxn yia va punv
ayyiceTe TIC QVTIOTACEIG.

MPOEIAOMNOIHZH: To payeipepa Xwpic emmThpenon o
€0TiEG e AAdI 1) AiTTog uTTOPEi Va €ival TTIKIVOUVO Kal va
TTPOKAAETEI TTUPKAYIQ.

O katrvog eival £voeiEn uttepbeppavang. MNMote un
XPNOIUOTTOIEITE VEPO YIO VO ORACETE TTUPKAYIA ATTO TO
Mayeipepa. ATTEVEQYOTTOINOTE TN TUOKEUN KAl KOAUWTE TIG
QAOYEG E TT.X. TTUPIPAXN KOUBEPTA 1] KATTAKI.
MPOEIAOMNOIHZH: H guakeun dev TTPETTEI VO TPOPODOTEITA
MECW PIAG ECWTEPIKAG OIATAENG PETAYWYNG, OTTWG £VAG
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XPOVOBIOKOTITNG, I VA €ival GUVOEDENEVN O KUKAWUA TO
OTTOIO EVEPYOTTOIEITAI KAI ATTEVEPYOTTOIEITAI TUXVA OTTO pIa
diaragn.

MPOZOXH: H diadikagia yayeIpEPaATog TTPETTEN Va
empBAETTETAI. Mia guvToun S108IKATIA PAYEIPEUATOG TTPETTEI
va TRAETTETAI TUVEXWG.

MPOEIAOMNOIHZH: Kivduvog Trupkayiag: Mn uAaocaete
QVTIKEIJEVA ETTAVW TTIC ETTIPAVEIEC PUAYEIPEUATOC.

Mnv TOTTOBETEITE TTAVW OTNV ETTIPAVEIA TNG ETTIOG HETAAAIKA
QVTIKEIJEVO OTTWG paxaipia, TIPOoUVIa, KOUTAAIO Kal KOTTAKIA,
yIaTi 4TTOPOUV va eaTabouv.

Mnv XpNOIYOTTOIEITE TN TUTKEUN TTPIV TNV €YKATAOTATETE
aTnNV EVOWUATWHEVN dOUN.

Mn XpnOIUOTTOIEITE ATUOKABAPIOTH YIa TOV KaBApIOUO TNG
OUOKEUNG.

Edv uttdpxouv pwypEG aTnV UAAOKEPAUIKN / YUAAIVN
ETMQAVEIA, ATTEVEPYOTTOINATE Tr) GUOKEUN KOl ATTOOUVOEDTE
TNV a1T6 TNV TTPICQ. Z€ TTEPITITWAN TTOU N TUCKEUN Eival
ouvoedepEVN aTTEUOEIOG OTNV TTAPOXN PEUMOATOG PE KOUTI
guvOEDNG, APAIPETTE TNV ATQPAAEIA YIA VO ATTOOUVOETETE TN
OUOKEUN ATTO TNV TPOYOdOaia PEUPATOG. € KABE
TTEPITITWAON, ETTIKOIVWVNOTE PE TO E¢oualodotnuévo KEvipo
2£PPIG.

Edv 10 KaAwdIo Tpopodoaiag xel UTTOATE {NMIEG, Ba TTPETTEI
Va AVTIKATOOTAOEI aTTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpPIG A Eva KatdAAnAa
KATAPTITPEVO ATOUO WATE VA ATTOPEUXBOUV TUXOV KivOuvol.
MPOEIAOMNOIHZH: XpNOIUOTTOIEITE OVO TTPOCTATEUTIKA
€0TIWV TOU KATOOKEUAOTH) TNG OUOKEUNG MAYEIPEUATOG 1] TTOU
UTTOOEIKVUOVTAI OTTO TOV KATAOKEUAOTH TNG GUOKEUNG OTIG
odnyieg Xpong wg KAtaAANAa r) TTPOCTATEUTIKA ECTIWV TTOU
gival evowpatwueva atn ouoakeun. H xprnon akataAAnAwv
TTPOCTATEUTIKWY PTTOPEI VO TTPOKAAETEI ATUXMATAL.
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2. OAHIIEZ T'IA THN AZ®DAANAEIA

2.1 EykardoTaon 2.2 HAekTpIKN 0UVdeon

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Moévo éva €EEIBIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VA

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog TrupkayIdg kai NAEKTPOTTANEiag.

€YKATACTATEI QUTAV TN GUOKEUN).

*  OAgg o1 NAeKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VA
TTPAYHUATOTTOIOUVTAI ATTO ETTAYYEAUATIO
NAeKTPOAGYO.

, N GUOKEUN TTPETTEI VO YEIWOEI.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog Tpaupatiopou ) BAGBNG aTn .
OUOKEUN. .

AQaipEaTe OAa Ta UAIKG TNG TUOKEUOTIAG.
Edv n guakeun éxel utroaTtei {nuId, pnv
TTpoeiTe g€ eyKaTAaTAON i XPHON TNG.
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg eykaTAATATNG TTOU
TTAPEXOVTAI YE TN GUTKEUN).

Tnpeite TNV EAAXIOTN aTTOCTACN ATTO AAAEG
OUOKEUEG Kal JOVADEG.

MavTa va TTPOCEXETE OTAV ETOKIVEITE TN
guakeun kabwg gival Bapid. Na
XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA A0PaAEiag
Kal KAEIOTA TTaTTouTolq.

ZTEYQVOTTOINTTE TIG KOPUEVES ETTIQAVEIEG HIE
UAIKO OTEYQVOTTOINONG, WATE VA ATTOTPATTE
n S16YKWar TOUG aTTo TNV Uypadia.
MpooTatéywTe T0 KATW PEPOG TNG TUOKEUNG
a1rd aTHOUG KAl uypaaia.

Mnv ToTTO0BETEITE TN TUTKEUN OITTAQ O€E
TopTa N KaTW aTd Tapdbupo. ETal,
QTTOTPETTETAI N TITWAN JETTWVY HAYEIPIKWY
OKEUWV OTTO TN OUCOKEUN KATA TO AVOIyHa
TNG TTOPTAG ) TOU TTapabupou.

Edv n guakeun gival eykaTeaTnpéVn ETTAVW
a1ro gupTApIa, dIGTPAAITTE OTI O XWPOG
QVAPETO OTO KATW PEPOG TNG TUTKEUNG Kal
TO ETTAVW CUPTAPI €ivVal ETTAPKNAG YA TNV
KUKAoQopia agpa.

To KATW PEPOG TNG CUTKEUNG MTTOPEI vV
BeppavBei TTOAU. OpovTiaTe va
TOTTOBETATETE Eva DIOXWPICTIKO TTAQITIO
a1TO KOVTPA TTAAKE, UAIKO YIO OKEAETO
€MTTAWY KOuZivag 1 AAAa PN eU@AEKTO
UAIKG KATW aTtrd TN GUOKEUNR YIa TV
QTTOTPOTIA TTPOARACNG OTO KATW PEPOG.
To S1axwpPITTIKO TTAQITIO TTPETTEI VO
KOAUTITEI TTAAPWG TNV TTEPIOXH KATW ATTO
TIG ECTIEG.
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Mpiv guvdEaeTe TIG £0TiEG € OUPVO Kal
TTPIV a1rd KABEe KaAwdiwan, BeBaiwbeite oTI
Ol AKPOBEKTEG TPOPODOTiag Kal Twv dUo
JUOKEUWV BeV gival uTTo TAaN.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAPETPOI ATNV
TNVAKIOQ TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUPBATEG PE TIG OVOUATTIKEG TIMEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUNATOG.

BeBaiwBeite 0TI N guaKeun €xel
eykataaTabei owatd. O1 Xahapég
AavBaagpéveg auvdEaelg aTo KAAWDIO
TPO®OdOTiag 1 TO PIG (KATA TTEPITITWAN),
UTTOPOUV va 0dnyrnoouv g€ UTTEPBEPUAvVAN
TOU OKPOOEKTN.

XpNnOoIYoTToINaTe To KATAAANAO KaAWdIOo
TPpoYodoaiag.

Mnv a@rvete To KaAwdIO TPOPOdoaiag va
uTTEPBEVETAI.

BeBaiwBeite oTI £x€1 eykaTaaTabei
TTPOO0TACIa aTTO NAEKTPOTTANSiaL.
XPNOILOTIOINATE TOV OQIYKTAPO
avakoU@IgnG KaTatrovnang aTo KAAWdIO.
BeBaiwBeite 0TI TO KOAWDIO TPOPODOTIAG N
TO QIG (KATG TTEPITITWAN) OV £PXETAI TE
€TTAQPN Pe TN {eaTA GUOKEUN N PE (eaTd
HayEIpIKA OKEUN KATA T gUvOEan TNG
OUOKEUNG o€ TTpida.

Mn xpnaipoTtrolgite TTOAUTTPICa KAl
UTTaAQVTECEG.

MpoaéxeTe va pnv TTPokANBEi ¢nuid aTo @Ig
TPo@od0oaiag (KaTa TTEPITITWAN) 1} aTO
KaAwdio Tpopodoaiag. ETkoIvwvAaTe pe
10 E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEpBIG R évav
NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr| evog
KOATEQTPAPMEVOU KaAwdiou Tpopodoaiag.
H mpoaTagia ammd nAekTpoTTANngia Twv UTrd
TAON f HOVWHEVWY TUNUATWY TTPETTEI VA
OTEPEWVETAI PE TETOIO TPOTTO, WATE VA PNV
€ival duvaTr N aQaipean TNG Xwpig
epyaAcia.



ZUVOETTE TO PIG TPOYOBOTiag aTnV TTPida
pOVoV agouU éxel OAOKANPWOE N
gykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr n TTPooaan
aTo QIG TPOPODOTiag.

Eav n mpica ival xahapr}, pn guvOEETe TO
@IG TPOPOBOTiag.

Mnv TpaBaTe To KaAWDIO TPOPOSOTiag VIa
Va atmroguvOETETE TN auakeur). Tpapdare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTIAG.
XPNOIUOTIOIEITE HOVO TWATEG POVWTIKEG
OIATAEEIG: ATPANEIODIOKOTITEG, ATPANEIEG
(BIOWTEG aoPAAEIEG APAIPOUPEVES ATTO THV
uTT0d0X1), SIOKOTITEG DIAPUYNG PEULATOG
KOl PEAE.

TNV NAEKTPIKN EYKATAGTACN TNG GUOKEUNG
TTPETTEI VO TTPORAETTETAI HOVWTIKA JIATAEN
TTOU VO ETTITPETTEI TRV ATTOOUVOEDN TNG
OUOKeUNG atrd 1o SIKTUO PEUPATOG ATTO
OA0UG TOUG TTOAOUG. H povwTikn diatagn
TIPETTEI VO £XEI EAAXIOTN aTTOaTACN 3 mm
METOEU TWV ETTAPWV.

2.3 Xprion

TPOTTO, ATTOTPETTETAI TTIOAVH
nAekTpOTTANEia.

«  Orav Tom0BETEITE PAYNTO PETA OE (ETTO
AGdI, ptTopei va uttapéel mTaiAIgua.

¢ Mnv XpnoIPoTTOIEITE AAOUUIVOXAPTO 1 AAAT
UAIKG PETAEU TNG ETTIQAVEIAG JAYEIPEPOTOG
KOl TOU PAYEIPIKOU OKEUOUG, EKTOG Qv
UTTODEIKVUETAI DIOPOPETIKA OTTO TOV
KOTAOKEUODTH) TNG CUTKEUNG.

* Na xpnaipoTroigite povo aeaoudp TTou
QUVIGTWVTAI IO QUTAV T GUGKEUN aTTO TOV
KOTOOKEUOTTH.

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog TrupkayIidg kai €Kpnéng.

*  Ta Aittn kai To Add1 atreAeuBepwvouv
€U@AEKTOUG aTpoUg OTav BepuaivovTal.
KpataTte yupvég @AOYeG R Beppa
QVTIKEIJEVO paKpIa atrd AiTrn kai Addia
OTaV TO XPNOIMOTTOIEITE OTO PAYEIPEA.

* O1 atpoi TTou atreAeuBePWVEI TO TTOAU
CeaTO AAdI PTTOPEl VO TTPOKAAETOUV
aubopunTn avaeAeen.

¢ To xpnaigoTtroinuévo AAdI, TToU UTTopEi va

TTOU TTEPIEXEI UTTOAEIUPATA TPOQIHWY,
UTTOPEi va TTPOKAAETEI TTUPKAYIA O€
XOpNAGTEPN Beppokpaaia atd To Aadi TTou
XPNOIUOTTOIEITAI VIO TTPWTN QOPJ.

/\ MPOEIAONMOIHZH!

Kivduvog TpaupaTtiopou, EyKQUPATWY Kal
nAekTpPOTTANSiaG.

Mnv aAAGZeTE TIG TTPOBIAYPAPES QUTAG TNG
OUOKEUNG.

A@aipeaTe OAa Ta UNIKA GUOKEUATIAG, TIG
ETIKETEG KO TNV TTPOCTATEUTIKN YEUBPAVN
(KaT@ TTEPITTTWAN) TTPIV ATTO TNV TTPWTN
xenon.

®dpovTiaTe Ta avoiyparta agpigpoU va gival
eAeUBepPa ATTO EPTTODIA.

Mnv a@rVeTe TN CUOKEUN XWPIG ETTITAPNAN
KOTA TN A€ITOUpYia.

OpiaTe TIG {WVEG POYEIPEPATOG OTN BEON
«ATTevepyoTToinan» PETA atTd KABE xpron.
Mnv TOTTOBETEITE paXaIpOTTipOUVA 1
KATTAKIO OTTO KATGAPOAGKIO TTAVW OTIG
{wveg payelpepatog. Mtropei va
CeaTabouv.

Mnv A€ITOUPYEITE TN CUOKEUN UE BPEYHEVA
XEPIO 1) OTAV gival g€ TTAPN PE VEPO.

Mn XPNOIMOTTIOIEITE TN TUOKEUN WG
ETMPAVEIN EPYATIAG N WG ETTIPAVEID
OTTOBNKEUONG AVTIKEIMEVWV.

Edv utrdpgouv pwypEéG aTnV ETTIQAVEIA TNG
OUOKEUNG, OTTOOUVOEDTE TNV AUETWG ATTO
TNV TTapoxn peupatog. Me autdv Tov

¢ Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA 1
aToIXEia TTOU €ival BPeypEva e EUPAEKTA
TIPOIOVTA PETQA, KOVTA 1) TTAVW OTn
JUOKEUN.

/\ NMPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog rpokAnang {nuidg atn
QUOKEUN.

¢ Mnv ToTTOBETEITE (ETTA PAYEIPIKA TKEUN
€TTAVW GTOV TTIVOKA XEIPITTNPIWV.

¢ Mnv TotroBeTeiTE TO (EATO KAAUPUO
OKEUOUG aTN YUAAIVN ETTIQAVEID TWV
EOTIWV.

*  Mnv a@AVETE Va OTEYVWOEI TO TTEPIEXOUEVO
TWV HAYEIPIKWY OKEUWV KABWG
HayEIPEVETE.

* TpooégeTe va PNV aQATETE QVTIKEIPEVA R
HayEIPIKG OKEUN VA TTETOUV TTAVW aTn
guakeun. H em@aveia ptropei va
KOTAOTPAPEI.

e Mnv gvepyoTTOIEIiTE TIG WVEG POYEIPEPATOG
Je adela OKEUN R XWPIg OKeUN.

¢ Ta payelpikd gkeun a1ro Xutogidnpo,
ahoupivio 1 autd pe eBapuévn Baan
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MTTOPOUV va Xapd&ouv Tn yudAivn /
UQAOKEPAUIKN) ETTIQAVEID. Na GNKWVETE
TTAVTA AQUTA TO QVTIKEIYEVA OTAV TTPETTEI VA
TA YETAKIVATETE OTNV ETTIPAVEIN

HayeIpEPATOG.

2.4 ®povrida kal KaBapIouog

»  KabBapileTe TAKTIKA TN GUOKEUN YA VO
QTTOTPATTEI N PBOPA TOU UAIKOU TNG
ETTIPAVEING.

*  ATTEVEPYOTTOINATE TN TUOKEUN KAl AQraTe
TNV VA KPUWOEI TTPIV TNV KaBapigeTe.

*  Mn XPNOIYOTTOIEITE WEKATHO PE VEPO KOl
OTHO YIO TOV KOBAPITUO TNG GUTKEUNG.

»  KabBapioTe TN OUOKEUN PE UYPO PHOAOKO
TTavi. XpNOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
QTTOPPUTTAVTIKA. MnVv XpnaoiyoTTolgiTe
AEIQVTIKA TTPOIOVTA, OQOUYYAPAKIO TTOU
XOPATaouV, BIOAUTEG I} HETOAAIKG
QVTIKEIMEVA, EKTOG Qv OpifeTal IAPOPETIKA.

2.5 ZépBig

* [0 TNV €IMOKEUN TNG TUTKEUNG,
€TMIKOIVWVAATE pe To E¢oualodotnuévo
Kévtpo ZEpRIg. XpnalPoTTolgite Hovo
YVNO1a aVTAAAQKTIKA.

3. ETKATAXTAZH

/\ NPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA PE TNV
Ag@aAcia.

3.1 TOtTOG GUVOEONG ECTIWV KOl
@oupvou

AuTA n ougkeun £xel TTOPTOKOAI 1x14-TTOAIKO
gUuvdeao Kal YTTopei va auvdebei e poupvo
pe TTopToKaAi 1x14-TTOAIKO GUVOETO.

3.2 Npiv amrd TRV eyKaTAOTOON

MpoToU EYKATAGTATETE TIG ETTIEG, TNUEIWTTE
TIG TTAPAKATW TTANPOYOPIES OTTO TNV TTIVOKiIdQ

20 EAAHNIKA

o ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG QUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
avTAaAAOKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTwAoUVTAI
EexwpiaTa: AuToi ol AauTITHPES
TTpoopifovTal WATE VA AVTEXOUV €
€CQIPETIKA DUTKOAEG TUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0 BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r TTpoopiovTal va
anUaTOd0TOUV TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TN
AEITOUPYIKA KOTAOTACN TG GUOKEUNG. Agv
TTpoopPiovTal yia Xprian g€ AAAEG
€QAPHOYEG Kal dev gival KataAANAol yia Tov
PWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

2.6 ATréppiyn

/I\ MPOEIAOCMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTiopou ) ag@ugiag.

¢ EmKoivwvnaTe e TIG SNUOTIKEG APXES TNG
TIEPIOXAG TG YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TNG TUTOKEUNG.

* ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV
NAEKTPIKR TPOPOdOaia.

*  Koyrte 10 KaOAwdIo TpoYodoaiag KovTd aTn
TUOKEUN Kal aTToppiyTE TO.

TEXVIKWV XOPAKTNPIOTIKWY. H mivakida
TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY BPIOKETAI OTO KATW
MEPOG TWV ECTIWV.

ZEIPIOKOG APIOPOG e

3.3 Evroixi1{opueveg €0Tigg

MpwTa eyKaTAaTATTE TOV POUPVO Kal PETA TIG
€QTIEG TTNV KOUMEVN ETOXN.

XPNOIYOTTOIEITE TIG EVTOIXICOPEVEG ETTIEG OVO
META TNV EYKATAOTOOT) TOUG O€ OWATA
KOTOOKEUQTHEVA EVTOIXICOUEVA VTOUAGTTIO KAl
TTAYKOUG Epyaaiag TTou TTANPOUV Ta IgxUovTa
TTPOTUTIA.



3.4 ZuvappoAéynon

2
)

4. MEPITPA®H NPOIONTOX
4.1 AidTagn em@QAVEING HAYEIPENATOG

Zwvn POyEIPEUATOG
n n ‘Evdeign utroAeimmopevng Beppotntag
| l Medio apng e€WTEPIKOU BAKTUAIOU

4.2 "Evdei§n UTTOAEITTONEVNG
—Hd OeppoTnTOAg

120/175/210 i‘gl! I:
@ e /\ MPOEIAOMOIHEH!

Oao n €voeIgn gival opaTr), UTTAPXEI

ﬁ ﬂ ﬁ KivBUVOG EYKAUUATWY aTTo TV
UTTOAEITTOPEVN BEPPOTNTA.

EAAHNIKA
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H &vdeign epgpaviCetal étav pia {wvn
payeipéuaTtog gival {eatr, aAAd dev AsiToupyei
€AV N TTAPOXH PEUPATOG Eival
ammoouvoedepévn.

H évoeIgn ptropei £miang va epgavideTai:
*  yia TIG OITTAQVEG {WVEG PAYEIPEPATOG OKOMN
Kol av gV TIG XPNTIUOTTOIEITE,

5. KAOHMEPINH XPHZH

e OTaV TOTTOOETOUVTAI {ETTA PAYEIPIKA OKEUN
age KpUa {wvn POYEIPEPATOG,

e OTOV N £0TIA €iVAI ATTEVEPYOTTOINMEVN, OAAG
n {wvn PaYEIPEPATOG TTOPAUEVEI CETTT).

H évdeign e€agavidetal étav n {wvn
MaYEIPEUATOG EXEI KPUWOEL.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA PE TNV
AggdAcia.

5.1 Aaitoupyia Tng eoTiag

H Aeiroupyia Tng 0TiAG TTPAYUATOTTOIEITAI IE
TOUG DIOKOTITEG TOU POUPVOU. AVATPEETE OTNV
evotnTa «Kabnuepivr xprian» ato yxeipidlo
XPAOTN TOU GOUpPVOU.

5.2 EvepyoTtroinon kai
ATTEVEPYOTTOINON TWV EEWTEPIKWV
OaKTUAIWV

MTropeite va puBpioeTe XeIpoKivnTa TNV
ETTIQAVEIN PAYEIPEPATOG OTIG OIATTATEIG TOU
HayeIpIKoU OKeUOUG.

OpiaTe pia pUBuIoN BeppdTNTAG YIa TN {Wvn
payeipépatog. ETAEETE TO oUpBoAo TTou
QVTIOTOIXEI TN {WVN PAYEIPEPATOG: @

lMa va evepyoTToINCETE TOV E§WTEPIKO
dakTUAIO: ayyifte To gUpBoAo. EpgavideTal n
Evoeign.

lMNa va evepyoTtroinoeTe évav dAAo

dakTUAI0: ayyitte To & Eavd. EpgavileTal n
€TTOUEVN EVOEILN.

o va aTrevePYOTTOINOETE TOV EEWTEPIKO
SakTUAIO: ayyitTe TO UPBOAO pEXPI va
eCapaviaTei n Evoeign.
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Otav evepyoTrolgite TN {WVN HAYEIPEUATOG
aAAG OEV EVEPYOTTOIEITE TOV EEWTEPIKO
OQKTUAIO, O QWTITUOG TTOU EEEPXETAI ATTO
TN CUWvn PTTOPEI va KAAUTITEI TOV
€EWTEPIKO OAKTUAIO. AUTO Oev TnUaiVEl OTI
0 £EWTEPIKOG DAKTUAIOG gival
evepyotroinuévog. MNa va deite av o
OQKTUAIOG €ival EVEPYOTTOINUEVOG, EAEYETE

TNV €vOEIgN.

5.3 'Evdeién utroAsiréopevng
BeppoTNTOAG

/\ MPOEIAONMOIHEH!

000 n €vdeIgn gival opaTr), UTTAPXEI
KivOUVOG EYKQUUATWY atrd TNV
UTTOAEITTOUEVN BEPUOTNTA.

H évdeign epgaviletal 6Tav pia {wvn
payeipéuaTtog gival CeaTr, aAAd dev AsiToupyei
€AV n TTAPOXN PEUPATOG Eival
amoouvoedePEVN.

H €vdeign ptropei etTiong va epgavileTal:

*  yia TIG SITTAQVEG CWVEG PHAYEIPEPATOG AKOUN
Kal av Ogv TIG XPNTIUOTIOIEITE,

* OTaV TOTTOOETOUVTAI {ETTA PAYEIPIKA OKEUN
ge Kpua {wvn YOYEIPEPATOG,

e OTAV N £0TIA €ival ATTEVEPYOTTOINUEVT, GAAG
n {wvn PaYEIPEPATOG TTOPAUEVEI (ETTT).

H évdeign e€agavidetal 6tav n {wvn
MaYEIPEUATOG EXEI KPUWOEL.



6. YNOAEI=ZEIZ KAl ¥YMBOYAEZ

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV
AgpdAcia.

¢ Nao TpogéxeTe TTAVTA va PNV OAIgBAiVETE 1)
TPIBETE TO PAYEIPIKGA OKEUN OTIG AKPEG TOU
YUaAioU , KaBwg PTTopEi va BpuppaTIoTE R
va uTToaTEl {NUIA N YuaAivn eTTIQAveia.

6.1 Mayeipikd okeln

* [0 va ammoQuUYETE TNV UTTEPBEPUAVAN Kal
va BeATILOETE TNV aTOd0an Twv {WVWY, TO
MayYEIPIKO OKEUOG TTPETTEI VA Eival OGO TO
duvaToV TTIO TTaXU Kal ETTTTESO.

*  Beaiwbeite 611 01 BATEIG TWV TKEUWV €ival
KaBapég Kal aTeyVEG TTPOTOU TA
TOTTOBETATETE ATNV ETTIPAVEIN TWV ETTIWV.

7. ®DPONTIAA KAl KAGAPIZMA

@

Ta payelpikd gkeun a1ro XaAuBa gpayié
Kol BAoelg atrd aAOUpIVIO 1) XAAKO
MTTOPOUV Va TTPOKAAETOUV aAAayn

XPWHATOG OTNV UGAOKEPAUIKN ETTIQAVEIQ.

/\ MPOEIAONMOIHEH!
AvaTpEETe OTA KEQAAAIO OXETIKA E TNV

Ag@aAcia.

7.1 Tevikég TTANpoOPoOpiEg

»  KaBapilete TNV €0TIO PETA OTTO KAOE
xpnon.

+  XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA POYEIPIKA OKEUN E
Kabapr Baon.

*  O1ypatfouVIEG 1 Ol KOUPOI AeKEDEG OTNV
emQAveia dev £TTNPEACOUV TOV TPOTTO
A€ITOoUpyiag TnG €aTiag.

+  Xpnaipotrolgite €101KO KABAPITTIKO,
KOTAAANAO yia TNV €TTIQAVEIQ TG ETTIOG.

+  XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA Y EUTTPO TTOU
OUVIGTATOI YIO ECTIEG PE YUAAIVN ETTIQAVEIQ.
XpNOIPOTTIOINGTE TNV UATPA POVO WG
TTPOCOETO EPYAAEIO yia TOV KOBAPITUO TOU
TCapIoU petd Tnv Baaikn diadikaagia
KaBapigpou.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Mn xpnaoigoTrolgite paxaipia r GAAa
aIXPNPEA, ETAAAIKG epyaAgia yia Tov
KaBapIgPo TNG YUAAIVNG ETTIQAVEING.

7.2 KaBapiopog TnG €0Tiag

*  A@aipéoTe AuECWG: ANlwWPEVO TTAOCTIKO,
TTAQOTIKA PePBPAvN, aAdTi, {axapn Kal
@aynTa TTOU TTEPIEXOUV {axapn, KaBwg ae
avTiBeTn TTEPITITWAN N BPOMIA PTTOPE] Va
TTPOKOAETEI {NUIG OTIG £TTIEG. MPOTEXETE
WATE VA PNV TTPOKANBOUV gykaupaTa.
XpnaoiyoTroinaTe Tnv 181K EUaTPA EGTIWV
aTn YUudAivn emmi@avela utro oggia ywvia kai
UETAKIVAOTE TN AETTIOQ ETTAVW ATNV
ETMIPAVEIQ.

¢ ATTOMaKPUVETE OTAV N EOTIA Eival
ApPKETA KPUA: OTiyuaTa GAGTWY, VEPOU,
Aek€DEG atrd AiTTN, YUOANIGTEPOG PHETAAAIKOG
ATTOXPWHATIONOG. KaBapiaTe Tnv eaTia pe
£€va uypo Travi kail un S1IaBpwTikd
aTropPPUTTAVTIKO. META TOV KABAPITUO,
OKOUTTIOTE TIG ECTIEG PE £VA HAAOKO TTAVI.

*  A@aipéoTe YyUaAioTEPOUG HETAAAIKOUG
OTTOXPWHATIOMOUG: XPNOILOTIOINATE £Va
SIGAupa vepoU pe EUdI kal KaBapiaTe TN
YUGAIVN ETTIQAVEIN PE EVA TTAVI.
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8. ANTIMETQIMIXH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV
AgpdAcia.

8.1 Ti va KAVETE av...

Mpo6BANpa Moéavn aitia

AvTIHETWTTION

Aev UTTOPEITE VA EVEPYOTTOIRTETE N
Va AEITOUPYNOETE TIG ECTIEG.

‘Exel kagi n ag@dAcia.

EAéygte av n agedAeia givai n aimia
TnG duaAeiToupyiag. Av n ag@dAeia
TIEQTEI ETTAVEINNUPEVQ, ETTIKOIVWVH-
aTE JE VAV TTITTOTTOINUEVO NAEKTPO-
Aoyo.

Aev avaBel n €vOeIgn UTTOAEITTOPEVNG
BeppoOTNTAG.

arei {nuIa.

H wvn Bev gival {eaTn €TTEIdN Ael-
TOUPYNOE HOVO YIa GUVTOHO XPOVIKO
d1GaTnpa R 0 AIgONTAPAG €XEI UTTO-

Av n Jwvn AeIToUpynaE yIO OPKETO
diaaTtnua yia va givar eaTn, €TTIKOI-
VWVAOTE pe éva E¢ouaiodotnpévo
Kévtpo ZépPig.

@ YTTapyel hia gkoupa TrEPIOXH

aTtnv TTOAAaTTAR Jwvn.

vn.

Eival puaioAoyiko va utrdpxel pia
agkouUpa TrepIoXr aTnV TTOAATTAR {w-

Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE I
VO ATTEVEPYOTTOINTETE TOV EEWTEPIKO
SakTUAIO.

TPOVIKA.

Mropei va uttdpxel BAABN ota nAek-

Emikoivwvnate pe éva E¢ouaiodorn-
pévo Kévtpo ZépBig. Mn xpnoipo-
TIOIEITE TIG JUVEG UEXPI VO ETTIOKEUA-
aTouVv.

8.2 Edv dev ptropeite va Bpeite
Aoon...

Edv dev utropeite va avTIUETWTTIOETE TO
TTPORANUA POVOI OAG, ETTIKOIVWVATTE HE TOV
QVTITTPOOWTTO pag ) To E§ouaiodoTnuévo
Kévtpo ZEpRIG. AVagEPETE TA OTOIXEIQ OTTO TNV
TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY.
BeBaiwBeite 0TI £xeTE BETEI € AeiToupyia

9. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

9.1 Mivakida TEXVIKWV
XOPOKTNPICTIKWV

MovtéAo HE604070FB
Tutog 60 CAD 55 ZO

24 EAAHNIKA

OwaTa TNV €0TIA. Z€ AVTIOETN TTEPITITWAN, TO
g£PPIG aTTO TEXVIKO N QVTITTPOTWTTO Ba
XPEWVETaI KAl KATd TN SIAPKEIA ITXUOG TNG
gyyunang. O1 TTAnpo@opieg OXETIKA WE TNV
EPIodo TNG £yyuNang Kai Ta
E¢ouaiodotnuéva Kevipa ZEpBIg BpiakovTal
aT10 QUAAGDIO TNG £yyUNONG.

Kwdikog Mpoiovtog (PNC) 949 595 064 01
220 - 240V, 50 /60 Hz

Karaogkeuadetal atnv: Meppavia

7.1 kW

cex



9.2 Mpodiaypaég wvng HAYEIPEPATOG

ZwVn HaYEIPEPATOG

OvopoaoTikn 100G (MéyioTn

AidpeTpog {WvnNg HAYEIPENATOG

puBuion BeppéTNTAG) [W] [mm]
EpTTpOg apioTepd 800 / 1600 / 2300 120 - 220 / 240
Miow apigTepa 1200 145
Epmrpog Se€id 1200 145
Miow degia 1500 / 2400 170/ 265

Mo BEATIOTA payeIpIKG ATTOTEAETHATA N
XPNOIUOTTOIEITE PAYEIPIKA TKEUN PEYAAUTEPNG

10. ENEPTEIAKH AMOAOZH

SIUETPOU OTTO AUTAV TNG Jwvng
HayeIpEUaTOG.

10.1 MAnpo@opieg Mpoidvrog cUpPwva pe Tov Kavoviouo mepi

OIKOAOYIKOU oxedlaouou Tng EE

TautotnTa PoVTéAOU

HE604070FB

TuTOG €aTiag

Evroixiopévn eaTia

ApIBPOG {WVWV HOYEIPEUOTOG

4

Texvoloyia Bépuavang OeppavTrpag akTivoBoAiag
A1GPeTPOG KUKAIKWY {wvwV PayelpéuaTog (D) Eptpog apiatepd 21.0cm
Miow apioTepa 14.5cm
Epmrpog degia 14.5cm
Mnkog (M) kai TAaTog (M) pn KUKAIKAG {wvng payel- MNiow degia M 26.5 cm
pEPOTOG M17.0 cm
KaravaAwan evépyeiag avd {uwvn payeipépatog (EC Eptpog apiatepd 185.8 Wh/kg
electric cooking) Miow apioTtepd 185.8 Whikg
Eptpdg degia 185.8 Wh/kg
MNiow degia 191.2 Whikg
KatavéAwaon evépyelag armoé tnv eatia (EC electric hob) 187.2 Whikg

IEC / EN 60350-2 - OIKIOGKEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG payelpEpaTog - Mépog 2: Earieg -
MéBodol pETpnang Tng arodoang.

10.2 Eorieg e§oikovounong

MTTopEiTE VO EEOIKOVOEITE EVEPYEIQ KATA TN
OIAPKEIQ TOU KABNUEPIVOU PAYEIPEUATOG AV
QKOAOUBNCJETE TIG TTAPAKATW TUUBOUAEG.

» Orav CeaTaiveTe vePO, VA XPNOILOTTOIEITE
MOVO TNV TTOGOTNTA TTOU XPEIACEDTE.

* Edv gival duvarod, TotrobeTeiTe TTAVTA TA
KOTTAKIa OTa JAYEIPIKA OKEUN.

Mpiv B¢aete g Aeimoupyia Tn {wvn
HayEIPEPATOG, TOTTOBETATTE TA JAYEIPIKA
gKeun eTavw TnG.

O TTATOG TOU POYEIPIKOU OKEUOUG TTPETTEI
va €XEl TNV id1a SIGUETPO e TN Cwvn
HayeIpéPaTog.

ToTroBeTeiTE TA HIKPOTEPO PAYEIPIKA OKEUN
aTIG MIKPOTEPES CUIVEG HAYEIPEUOTOG.
TOTTOBETEITE TO PAYEIPIKA OKEUN ATTEUBEIQG
aTO KEVTPO TNG {WVNG PAYEIPEUATOG.
XPNOIYOTIOIEITE TNV UTTOAEITTOMEVN
BeppoTnTa yia va dIaTnPEITE TO PaynTO
CeaTo 1 yia va TO NIWOETE.
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10.3 MAnpo@opieg TTPOiIdVTOG YIa TRV KATAVAAWON 10XUOG KAl TOV JEYIOTO
XpoOvo emriTeung TnNG KAaTdAAnAng Aeitoupyiog XxapnAng Ioxuog

KaravaAwan 10xU0g TV KaTAaTaan KTOG AEIToupyiog 0.3W

MéyiaToG XPOVOG TTOU OTTAITEITAI WATE O £OTTAITUOG VA ETTITUXEI AUTOPOTA TNV KOTAA- 2 AeTT
AnAn Asitoupyia xapnAng 1axuog

11. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGATE TA UAIKA TTOU QEPOUV TO TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG TTOU
guuBoAo L/.&) TotroBetraTE Ta UNIKA @épouv To aUBoAO E EmaTpéyTe TO
guokeuaagiag ae KataAAnAa doxeia yia TTPOIGV OTNV TOTTIKY 00G Hovada
QAVOKUKAWGT). ZUPRAAETE TNV TTPOCTACIA TOU | OVOKUKAWGONG N} ETTIKOIVWVAOTE WE TN ONUOTIKT
TEPIBAAAOVTOG KA TG AVOPWTTIVNG UYEIaG apxn-

QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES KOl

NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE PE
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